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Cislo 4—5.

né zjisténo, jakou cenu uvedl znalec za pii-
pustnou nejvysSsi cenu.

Jde-li arci o véci s cenami minimalnimi
nebo maximéilnimi, musi byti tyto ceny
dodrzeny. Pokud jde o véci, na néZ jsou
stanoveny pevné ceny, drazba se o nich
konati nemtiZe, neni vSak vylouceno, aby
véei ty byly prodany z volné ruky za
pevnou cenu. (C. 42.835/39.)«

Jazykové prakse.

(Nejdulezitéjsi ustano-
veni vyinosu ministerstva
spravedlnosti ze dne 29.
prosince 1939, ¢ j. 45.015, o u-
72ivanijazyktGusoudt aji-
nych justié¢nich organua
v Protektoratu Cechy a
Morava.)

Vzhledem k vladnim usnesenim ze dne
25. Cervence 1939 (obéznik predsednictva
ministerské rady ze dne 19. srpna 1939,
é. j. 18.377/39 m. ., intimovany vynosem
ministerstva spravedlnosti ze dne 22. srpna
1939, & 81.314/39-8 a ze dne 14. za¥i 1939
(ob&znik predsednictva ministerské rady ze
dne 14. zaii 1939, ¢é. j. 21.028'39 m. r., in-
timovany vynosem ministerstva spravedl-
nosti ze dne 18. zari 1939, ¢. 33.991.38-8)
vydavad ministerstvo spravedlnosti pro
soudy a jiné justiéni orginy tyto pokyny
o uzivani némeckého jazyka:

I. Podani v némeckém jazyku a
jich vyrizovani.

1. Podani vSeho druhu, at pisemns ¢i
tstnf, udinénid v némeckém jazyku, musi
byti prijimana, necht jsou od kohokoliv,
tedy bez zFetele na stitni a narodnostni
(jazykovou) piisluSnost podatele nebo jeho
zastupce. Stejné plati o némecky sepsa-
nych piilohdch podéani.

4. Piedchozi p1edp1sy plati piiméiend
i o ovéFovacich dolozkach. Na listinach ur-
¢enych pro cizinu nelze vSak prinoiovati
ovétovaci doloZku jen fesky (srv. oddil VI.).

II. Vyiizeni bez piedchoziho po--

dani.

1. Vy¥izeni bez piedchoziho podani jest
vydati jen némecky, je-li urdéeno p#islusni-
ku némeckého jazyka, a v obou jazycich,
je-li mezi Glastniky, kterym-se vytizeni

vydava, asponi jeden piislusnik némeckého
jazyka; takovym vy¥izenim bez piedcho-
ziho podani jsou zejména obsilky svédki,
znalet atd. P#sluSniky némeckého jazyka
mohou byti i osoby pravnické, Statni pii-
sluSnost je i tu nerozhodné. Neni-li u sou-
du znadma jazykova prislu$nost osoby, kte-
ré je vytizeni urceno, musi uvaziti, zda ob-
jektivni znaky mnenasvéddéuji prisluSnosti
k némeckému jazyku. Jako objektivni zna-
ky treba uvazovati pii fysickych osobéch
zvl4s$té jméno, povolani a bydlists, pii
pravnickych osobach jednaci Te¢ a sidlo;
Pii pravnickych osobach tieba ovSem pii-
hlizeti také ke znaktim, které maji rozho-
dujici vyznam pro postaveni pravnickych
osob v obdanské soudni pravomoci (§ 1
druhého narizeni k provedeni natizeni o vy-
konu obcanské pravomoci v Protektoratu
Cechy a Morava ze dne 5. zai{ 1939, Ris.
zak. 1., str. 1697).

2. Ustanoveni  predchoziho odstavce
plati priméiend, ma-li byti vyfizeni deské-
ho podani dorudeno také p¥islusniku né-
meckého jazyka.

3. Vydal-li soud tGcéastniku, zmyliv se
v posuzovani jeho jazykové prisluSnosti,
vyrizeni jazykové nevyhovujici, miiZze Gdast-
nik Zadati, aby mu bylo vydano vy¥izeni
jazykové spravné. Takové Zadosti tieba
vyhovéti s nejvétsim urychlenim,

III. Zapisy 'do verejnych knih,
rejstrikt atp.

Zapisy do verejnych knih, rejstiitku atp.
stanou se v jazyku, v kterém se vydava
vy¥izeni, je povolujici nebo narizujici.

IV. Ustni styk.

4, Projevy Ceské a némecké se protoko-
luji v jazyku, v kterém se staly, soudni
rozhodnuti pak v jazyku nebo v jazycich,
v kterych byly prohldSeny. Ostatni obsah
protokolu se sepiSe, jsou-li strany prislus-
niky némeckého jazyka, jen némecky,
jsou-li to prisludnici jednak jazyka ceské-
ho, jednak jazyka némeckého, v obou jazy-
cich.

V. Styk s cizinou.

1. V Grednim styku s uUrednimi misty
cizich statt se uZije jazyka feského a né-
meckého vSude tam, kde se dosud uzivalo
vyhradné cZestiny.
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2. Predpisy o uzivani nékterého ciziho
jazyka (na pi. francouzstiny) ve styku
s cizinou zustavaji nedotéeny. Pokud se
vSak podle dosavadnich predpist mélo uzi-

vati nékterého ciziho jazyka vedle jazyka’

deského, tieba nyni uziti vidy také ném-
¢iny; tak na p¥., kde se dosud psalo cesky
a francouzky, tfeba nyni uZiti némdiny,
éeStiny a francouzstiny.

V1. Vyhlasky.

1. Ufedni vyhlasky, necht se publikuji
jakkoliv (v Ufednim list&, na Gfedni desce
soudni nebo obecni atp.) musi byti vidy
dvoujazycéné,

2. P#i vyhlagkach urdéenych k vyvéseni
na Giedni desce obecni bude podle okolnosti
vhodné uZiti zptsobu naznadeného v druhé
vétd oddilu I., odst. 81i), f), t. j. vydati
fesky a némecky text oddélené, nebot pii
vyhlagkach v ryze eskych obcich je ceské
znéni na prednim misté.

Sdé&leni ministerstva sprovedinosti.

Véstnik min. spravedinosti ze dne
30. ledna 1940 uveiejnuje tato dule-
zita sdéleni: '

1. Vyklad § 18 cis. nat. ¢is.
279/1915 . z. — osvobozeni od
%% vkladného z poznamky
draZebniho rizeni.

Ministerstvo spravedlnosti bylo
upozorneno na -nejednotny postup
soudlt pii rozhedovani otazky, kdy
méa vymahajici véritel nirok na na-
hradu vkladného zapraveného vy-
mahajicim veritelem v kolcich za
knihovni poznamku zahijeného dra-
Zebniho Fizeni. '

Ministerstvo spravedlnosti v do-
hodé s ministerstvem financi upo-
zorhuje, Ze otazka, kdy musi bytl
V/ poznamky zahajeni drazebniho Ti-
zeni (podobne z poznamky zahéjeni
vnucené spravy) zapraveno vkladné,
byla fesena jiz v judikatuie byvalé-
ho spravniho soudu videnského (srv.
sbirka Budv. 9177, 9239, 9811,
11.801), ale také i nejvyééim sprév—
nim soudem v Praze v nalezu z 21.
Tijna 1937, ¢. 14.625 (Bohuslavova

sbirka nalezi ve vécech finan¢nich
¢. 8742), v némz byla vyslovena tato
zasada: »I kdyZ bylo smluvené hy-
potekérni pravo zastavni vtéleno ne-
Jen pro pohledavanl urcité ciferni
vyse, nybrZ i pro troky, spravni pii-
spévek, troky z prodleni a vedlejsi
prislusenstvi do urcité vyse, neni
prosta poplatku podle § 18 cis. naft.
¢. 279/1915 ¥. z. poznamka zavede-
ného draZebniho Tizeni, jestlize se
drazbou vymahaji jen dluZné troky
a spravni poplatek, kdyZ ciferni vyse
téchto narokt nebyla jesté zvlaste
hypotekarné zajisténa a poplatek
z tohoto vkladu nebyl zaplacen.«

V dtvodech cit. nalezu se uvadi,
Ze pro zodpovédeéni otazky je jediné
rozhodny predpis § 18 cis. nat. €.
279/1915 1. z., ze knihovni poznam-
ky . ... zavedeného ¥izeni draZebni-
ho (§ 134 ex. 1.) podléhaji.... po-
platku, neni-li tu jiz zastavniho pra-
va ve prospéch dotyc¢né pohle-
davky vymaéahajiciho vé&fitele na
véci do exekuce pojaté nebo na jiné
nemovité véci a nebyl-li poplatek za
jeho zapis zapraven. Z toho plyne po
nazoru nejvyssiho spravniho soudu
nepochybné, Ze poznamka zavede-
ného drazebniho Tizeni je poplatku
prosta jen tehdy, jestliZe pro dotyc-
nou pohledavku, t. j. pro pohledavku,
k jejimuz vymahani bylo povoleno
zavedeni drazebniho Fizeni — o jehoZ
knihovni poznamku jde — existuje
jiz hypotekarni pravo zastavni, tudiz
byla-li tato vymahana pohledavka
hypotekarné zajisténa na nemovi-
tosti do exekuce pojaté nebo na ne-
movitosti jiné a byl-li poplatek ze
vkladu tohoto hypotekarniho zastav-
niho prava zaplacen. (C. 46.034/39.)

2. Exekucena pohledavky,;
pifipustnost exekuénich
tkont proti fisku a jinym
osobam vetfejného prava.

7Z popudu konkretniho dotazu
v otdzce zabaveni a prikdzani pohle-
davek exeku¢nimi soudy v Protekto-



